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Climatizador GARANTIA

master 20 litros
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1 Antes de ligar seu aparelho, por
favor, leia cuidadosamente este
ma.nual - manual e mantenha-o para
de InStrugoeS futuras referéncias.
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Parapéns!

Design
e performance

Vocé acaba de adquirir o Climatizador de ambientes SPIRIT MASTER 20L.

Feito especialmente para as necessidades do consumidor brasileiro. Fique atento as
informacdes contidas neste manual de instrugcdes, assim vocé saberd como tirar
maximo proveito das fungdes, garantindo a sua seguranca e prolongando a vida util do
produto.
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INFORMACOES DE SEGURANCA

Para utilizar o produto de forma mais conveniente e evitar qualquer perigo causado por

operacao incorreta, preste muita atencdo aos avisos e instrucdes deste manual.

1.

Este aparelho é destinado ao uso residencial, podendo apenas ser utilizado por criancas
com idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso tenham recebido
supervisdo ou instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreen-
dam os perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencao do usudrio ndo devem ser feitas por criancas sem supervisao.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conheci-
mento, a menos que tenham recebido supervisdo ou instrucdes sobre a utilizacdo do
aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o aparelho.
Se o cabo de alimentacao for danificado, ele deverd ser substituido por um posto autori-
zado ou técnico qualificado para evitar perigo.

Desligue o aparelho durante o enchimento e a limpeza do compartimento de dgua.

Caso o produto apresente alguma falha, . N&o toque no plugue do cabo de alimen-
entre em contato com o SAC da SPIRIT; tagdo com as maos molhadas.
ndo desmonte ou substitua as pecas. . Risco de choque elétrico.

Desmontagem ou modificagdo  sem
permissdo afetard a seguranca do
produto.
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Nunca insira objetos na entrada e na saida
do produto. Isso pode causar vazamento,
curto-circuito e danos ao produto.

N&o pulverize inseticidas e sprays inflaméaveis
ao redor do produto. Isso pode causar danos
ao produto.

Evite colocar o produto na tomada por
muito tempo ou deixar o vento soprando
diretamente nas criancas. Pode causar
doencgas ou afetar a saude de criancas
pequenas.

W

N&o puxe o cabo ao remover o plugue de
alimentacdo. Isso pode causar danos ao
cabo de alimentagao, vazamento elétrico
e outros perigos.

Certifique-se de que o plugue de alimentacao
nao esteja preso a nenhum corpo estranho e
insira-o completamente na tomada. Isso
evitard risco de choque elétrico.

Quando o produto apresentar cheiro
desagradével durante o uso, é necessario
fazer a limpeza do filtro de ar traseiro e do
filtro de resfriamento.

Filtro Filtro
Resfriamento Traseiro

\ |
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Né&o use cabo de alimentagdo exposto ou
danificado. Isso pode causar choque elétrico,
curto-circuito ou incéndio.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado,
deverd ser substituido pelo fabricante ou
pelo técnico eletricista autorizado.

Risco de choque elétrico

Ndo dobre o cabo de alimentacao nem
coloque objetos pesados sobre ele. Isso levara
ao risco de vazamento elétrico.

O nivel da dgua do tanque ndo deve
ultrapassar o nivel maximo e nao deve ser
inferior ao nivel minimo quando a funcao
de resfriamento/umidificacdo  estiver
ligada. Depois o nivel de agua estiver
cheio, ndo incline ou colida ao posicionar
ou mover, para evitar respingos de dgua.

Risco de choque elétrico

Quando vocé sair ou se 0 aparelho nao for
usado por um longo periodo, desligue o
aparelho e desconecte o plugue de
alimentacdo da tomada.

Néo deixe que dispositivo seja utilizado
por criangas ou pessoas com deficiéncia
desacompanhadas.

Use apenas tomadas elétricas adequadas para
esta unidade.

Certifique que a tomada onde ird conectar/ligar
o produto seja da mesma tensao/voltagem,
caso contrario poderé danificar o aparelho

Durante a umidificacéo, é proibido remover ou
instalar a tela do filtro de ar e o conjunto do
suporte da cortina Umida. Isso pode fazer com
que gotas de dgua saiam pela saida de ar.
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Funcdo de umidificacéo e resfriamento

Funcao de timer: 1H, 2H, 4H, 8H;

Controle remoto infravermelho;

Adicionar dgua por cima ou retirar o tanque de dgua; Capacidade de 20L;

Quatro niveis de velocidade do vento: alto, médio, baixo e silencioso;

Modo Vento: Normal, natural e sono;

Controle por botdo de toque, display LED;

Oscilacao horizontal automatico, Oscilacdo vertical manual;

Design da base com rodas, facil de mover;

Funcao de ar seco;

Funcdo de memdria de falha de energia;

Funcdo desligamento automatico: quando o produto estd ligado por 15h continuas
sem qualquer operacao;

Ligar, desligar, lembrete de som do botéo (ligar: 2 BIPS ao ligar, pressionar o botao: 1 BIP,
desligar: BI-)

COMPOSICAO DO PRODUTO




@ 1. Tampa de enchimento de dgua

Tampa superior

Lateral esquerda

Bloco de fixacdo da haste da bomba de dgua
P4 da bomba de dgua

Fivela do tanque de dgua

Tanque de agua

Rodas da base

N e B

Receptor de controle remoto

(@]

. Ldmina horizontal

—
—

. Grade frontal

—
No

. Ldmina vertical

—
w

. Face traseira

~

. Lateral direita

—
O]

. Carretel Cabo de alimentacao

[@))

. Medidor de dgua

—
~

. Controle remoto

o

. Grade traseira

—
O

. Filtro de resfriamento

N
O

. Cabo de alimentacao

21. Cilindro de vento

Acessorios

-Controle remoto (bateria inclusa)
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-Painel de operacao e exibicao
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-Painel de operacdo de controle remoto
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Botdo liga/desliga (!)/@

Botao de velocidade @)

Botdo de resfriamento/umidificacdo %
Botdo de oscilacdo <=

Botao do timer o)

Botao de modo 8
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@ INSTRUCOES DE INSTALACAO E OPERACAO @

Método de instalagdo

Depois de retirar o produto, primeiro remova o botdo da pa da bomba conforme
mostrado na Fig. 1, depois deslize a pd da bomba para o fundo, de modo que a bomba
se estenda para dentro do tanque e permita o funcionamento normal.

Remova o botdo
L1

da bomba de
remo primeiro.

Em seguida,
deslize o botéo da
bomba de remo
ao fundo

Uso de botoes de fung¢do

1. Botdo liga/desliga (V)

2. Botdo de velocidade (&)

3. Botéo de resfriamento/umidificacao #g
4. Botdo de oscilacdo &

5. Botéo do timer 9)

6. Botdo de modo a8
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A campainha toca duas vezes quando a energia é ligada pela primeira vez e a unidade entra
no modo de espera (som de inicializagdo: 2 Bips , som de pressionamento de botéo: 1 Bip,
som de desligamento: Bi--. Todos os botdes exceto Ligado/Desligado sdo invalidos.)

1. Botéo liga/desliga

No modo de espera, todos os botdes, exceto Ligar/Desligar, sao invalidos; pressione
On/Off para ligar a unidade e o circuito entra no estado de funcionamento. A velocidade
inicial do vento da unidade é média por padrdo. O LED do modo normal corresponden-
te acende e nenhuma funcao de temporizacao, direcdo do vento e refrigerador/ umidifi-
cador esta disponivel. No estado ligado, pressione este botdo e a unidade sera desligada
e entrard no modo de espera.

Pressione este botdo novamente e a unidade retomara a Ultima velocidade do vento; se
a velocidade do vento antes do desligamento for baixa ou silencioso, o dispositivo ira
iniciar no nivel médio e passara para o nivel baixo ou silencioso apds 3 segundos; se a
velocidade do vento antes do desligamento é média ou alta, o dispositivo inicia direta-
mente no nivel médio ou alto; o modo natural e 0 modo de suspensao nao sera salvo;
neste caso, a unidade entra no modo normal por padrdo e as funcdes oscilacao, timer e
umidificador séo salvos;

2. Botédo de velocidade do vento

A velocidade do vento pode ser convertida na seguinte sequéncia: Silencioso...baixo....
médio...alto...silencioso... e assim por diante. Neste processo, o LED da velocidade do
vento muda de acordo.

3. Botdo de resfriamento/umidificador

Quando ligado, pressione o botéo para ligar/desligar a funcéo de refrigerador/umidifica-
dor. Pressione este botdo uma vez para ligar a funcao refrigerador/umidificador, a
bomba liga e o LED do refrigerador/umidificador acende; pressione este botdo nova-
mente para desligar o refrigerador/umidificador e assim por diante.

®
.
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4. Botédo de oscilagcdo

Quando ligado, pressione este botdo para ligar/desligar a funcdo de direcdo do vento
das pds esquerda e direita; pressione este botdo para ligar a funcdo de balanco e o LED
de balanco acende; pressione este botdo novamente para desligar a funcao de balanco
e assim por diante.

5. Botao do timer

Depois de ligado, o temporizador é desligado por padréo e o LED do temporizador fica
oculto. Quando este botao é pressionado, o temporizador alterna na seguinte sequén-
cia: Th...2h...4h...8h...Desligado...1h...2h..; o0 tempo nao serd acumulado. Neste proces-
50, 0 LED do temporizador muda de acordo.

6. Botao de modo

O modo padréo apos ligar é normal. Vocé pode pressionar este botdo para alternar entre
os modos normal, natural e de suspensdo na seguinte sequéncia: normal...natural....
suspensao...normal, e assim por diante. Neste processo, o LED de modo muda de
acordo (os modos natural e de suspensao nao estao disponiveis no nivel silencioso).
Pressione o botdo Modo para alternar o modo e as operacdes dos varios modos, sendo
esses:

(D Normal: Funcionando na velocidade constante do vento definida

(@ Natural: O dispositivo funcionara conforme projetado, oscilando suas velocidades, para
criar uma brisa que permite aos usuarios experimentar o efeito natural do sopro em casa.

(3 Sono: No modo de suspensao natural, o LED de velocidade do vento muda com a
mudanca de ciclo de 30 minutos e ndao muda com a mudanca do vento natural. A regra
do vento do modo sono é a seguinte Alto: 30 minutos de vento natural de alto nivel - 30
minutos de vento natural de nivel médio -vento natural de baixo nivel (retencao)
Médio: 30 minutos de vento natural de nivel médio - vento natural de baixo nivel (man-
tendo) Baixo: Vento natural de baixo nivel.

o
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7. Funcéo de protecao do nivel de dgua: Quando a funcéo de resfriamento é ligada, a bomba
d'dgua funciona por 50 segundos, e se o programa detectar desligamento do nivel de 4gua
(falta de dgua) por 5 segundos continuamente, a bomba para de funcionar; a campainha soa

por 10 segundos;

8. Funcéo de desligamento de separacao: Quando a bomba de agua é retirada do tanque, ela
desliga imediatamente. A funcdo do umidificador é invdlida, enquanto outras funcdes estao

normais.

9. Funcao de secagem ao ar: Se o papel cortina Umido na grade traseira da unidade precisar
ser seco apoés usar a fungao de resfriamento e umidificador e antes de embalar a unidade,
pressione e segure 0 botao “Speed” no painel por 3 sequndos para ligar a funcao de secagem
ao ar.Quando a funcdo de secagem ao ar estd ativada, a velocidade do vento salta do nivel de
velocidade atual para um nivel alto e funciona por 20 minutos. Neste momento, outras
funcdes sdo desligadas, o indicador de nivel alto acende, pisca em intervalos de 0,5 segundos
e desliga apds 20 minutos.

Quando a fungédo de secagem ao ar esta ativada, todos os botdes de fungao, exceto o botao
“Ligar/Desligar’, sao invalidos; se o botdo “Ligar/Desligar”for pressionado antes de decorridos

20 minutos, o tempo restante da funcdo de secagem ao ar ndo seré salvo. Quando a fungao de

secagem ao ar for ligada novamente, ela ainda funcionara 20 minutos antes do desligamento.

10. Funcdo de memdria de falha de energia:

1. Quando ligado, a unidade emite um sinal sonoro dez vezes quando a energia é restaurada
apds uma falha de energia e ndo ha exibicdo ou acdo; a unidade espera 30 segundos e
retoma o Ultimo estado; se a energia for interrompida no estado de desligamento, a
unidade ainda estara desligada quando a energia for restaurada.

2. Sevocé pressionar o botdo ON dentro de 30 segundos quando a energia for restaurada, o
ultimo estado serd restaurado imediatamente.

3. Acontagem regressiva da fungao do temporizador também precisa ser salva, e cada falha
de energia ndo permite mais de 5 minutos de erro (ignore a duracao da queda de

energia).
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11.  Evite trabalhos acidentais prolongados: Esta funcdo pode evitar que a unidade
funcione por muito tempo se o usudrio esquecer de desligar a unidade ou sair quando
a energia for cortada e a energia for restaurada posteriormente.

Este requisito de funcdo é o seguinte: A unidade desliga-se automaticamente apds um
trabalho continuo de 15 horas se o temporizador estiver desligado. Se o temporizador
estiver ligado, a unidade desliga na hora definida.

12. Funcdo de memoria ininterrupta: Quando a unidade é ligada no estado de funcio-
namento, ela retoma a funcdo antes do desligamento (exceto hibernacdo e modo
natural), e o temporizador também possui funcao de memaria ininterrupta.

13. Enchimento de dgua: Vocé precisa adicionar dgua ao tanque se a funcao refrigera-
dor/umidificador estiver ativada. A dgua pode ser enchida por cima e retirando o reser-
vatorio de agua.

De cima para baixo: primeiro abra a tampa da dgua e, em seguida, despeje lentamente
a 4gua no tanque com uma chaleira (Fig.3 e 4) e, em seguida, coloque a tampa da dgua
na posicéao original.

Abra a tampa de enchimento de dgua Encha com agua

Fig.3 Fig4
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14. Removendo o tanque de dgua: Antes de adicionar dgua, primeiro afrouxe as fivelas
em ambos os lados, depois deslize a fivela da bomba para mover a bomba para a parte
superior do tanque e retire a unidade e, em seguida, despeje lentamente a dgua no
tanque com uma chaleira (Fig. 5 e 6 ). Depois de adicionar d4gua, coloque a unidade no

tanque de dgua, aperte a fivela do tanque e deslize a fivela da bomba até o fundo do
tanque.

2. Deslize a fivela da
bomba novamente para
T levante a bomba até
\é ‘ \ o topo do tanque

1. Afrouxe o
. 7\

I ‘ fivela do tanque de dgua
|

‘ | em ambos os lados

| |

Fig. 5

Diagrama de nivel de dgua.

Fig.7

Para enchimento manual de dgua, observe o indicador de nivel na frente do refrigerador
de ar (Fig. 7).

1.

Ndo encha a dgua excedendo o nivel maximo de agua (Fig. 7).
Certifique-se de usar 4gua limpa da torneira.

Dica: E normal, ndo téxico e ndo afetard sua saude se o aparelho apresentar leve

odor ou se a d4gua do tanque apresentar leve descoloracdo quando for usado pela
primeira vez.

15 SPIRIT_@
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O dispositivo pode ser usado como ventilador, antes de usar, primeiro use a funcdo de
secagem do ar para secar a unidade e o grade traseira e, em seguida, retire o plugue.
Afrouxe o travamento do tanque de dgua e deslize a fivela da bomba d'dgua para mover
a bomba para cima (conforme Fig. 8) e, por fim, retire a parte superior para usar como
ventilador normal (conforme Fig. 9).

Fig.9

Usando o controle remoto:

1. Abra atampa da bateria do controle remoto e insira uma bateria 3V CR2032.

2. Aponte para o receptor ao usar o controle remoto.

Se a tensdo da bateria estiver baixa, abra a tampa da bateria conforme mostrado na
figura e substitua com bateria nova (CR2032). Observe o pdlo positivo e o pdlo negativo
da bateria; em seguida, coloque a tampa da bateria.

NG
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@®  CUIDADOS DE LIMPEZA E MANUTENCAO @

Certifique-se de desligar o interruptor de alimentacdo e desconectar o cabo de alimentacéo antes
da limpeza e manutengéo

N&o utilize produtos abrasivos ou agentes quimicos para limpeza.

Desligue a energia e desconecte o cabo de alimentacdo. Sempre desconecte o cabo de alimen-
tacdo antes de limpar o dispositivo, caso contrario poderd causar choque elétrico.
Se houver acimulo de poeira na superficie, limpe com um pano macio: se a superficie estiver
suja, use um pano macio e Umido e apds a limpeza seque o dispositivo.
N&o utilize gasolina, diluente ou qualquer substancia que danifique facilmente a superficie do
dispositivo
Armazenamento de produtos
Se o produto néo for usado por muito tempo, remova o reservatério de dgua, drene a dgua e instale
a unidade corretamente. Ligue a funcdo de secador de ar, seque totalmente a cortina molhada,

desconecte o cabo de alimentacdo, embale a unidade adequadamente para evitar poeira e coloque
em local seco e ventilado.

DESCARTE CONSCIENTE

:gEsta etiqueta indica que, os dispositivos eletronicos ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico.
Utilize as redes de coletas de reciclagem proximas a sua residéncia para fazer o descarte
corretamente das matérias primas, como pilhas ou baterias ( caso seu produto tenha
controle remoto ) e o descarte completo do produto.

ESPECIFICACOES

MODELO VOLTAGEM FREQUENCIA POTENCIA
Master 20L 127V 60 Hz 110 W
Master 20L 220V 60 Hz 110 W

Dimensional: 390%342*897mm

@ Peso: 10.5 KG 17 SPlRlT_@
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@ TERMO DE GARANTIA @

A SPIRIT , assegura ao primeiro comprador deste produto a garantia contra qualquer defeito de
fabricacdo que se apresentar no periodo de de 24 meses a partir da data da compra, desde que
observadas as instrucdes contidas neste Manual.

E imprescindivel a apresentacdo da Nota Fiscal de compra para comprovar que o produto estd
dentro da garantia, a perda da Nota Fiscal ou a ndo apresentacdo da mesma, impacta diretamente
na perda da garantia. Qualquer defeito que venha a ser constatado neste produto, durante o
periodo da garantia, deverd ser levado ao conhecimento da oficina autorizada ou pelos telefones
de contato que estdo neste manual, onde providenciaremos um atendimento para solucionar o
problema relatado. Em caso de falhas ou defeitos que sejam solucionados com a troca de um item
ou peca, ndo haverd a troca integral do produto dentro do prazo.

A Garantia de fébrica sempre se dard sobre o produto e suas pecas e ndo cobrird o servico de
instalacéo.

DECLARAMOS NULA E SEM EFEITO ESTA GARANTIA

Este Termo de Garantia é limitado de acordo com os termos de Restricoes de Garantia contidos neste manual e sera
extinto em todos os casos ali detalhados ou anédlogos, além de situagoes de flagrante ma utilizagdo ou casos fortuitos
como danos causados por agentes da natureza, acidentes, danos causados por animais domésticos, descargas
elétricas, queda, instalagdo mal feita ou realizada em rede elétrica imprépria ou sujeita a oscilagdes excessivas, uso de
produtos abrasivos para limpeza, utilizagdo em desacordo com as instru¢des do manual deste produto, alteragao de
estruturas ou acessorios originais do produto.

ENTRE EM CONTATO CONOSCO.

0800-095 9282 (capitais e regides metropolitanas)
(21) 4042-0410 (Rio de Janeiro)

www.spirit.com.br | atendimento@spirit.com.br

SPIRIT

2ANOS

GARANTIA
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RESTRICOES DE GARANTIA

Atencdo! Veja aqui as situacées em que sua garantia pode ser
restringida ou até CANCELADA:

MANUTENGAO.

Os produtos SPIRIT ndo requerem manutencoes complexas de limpeza. A limpeza deve ser feita
EXCLUSIVAMENTE com panos secos, nao utilize 4gua ou produtos quimicos na limpeza.

A utilizacdo de dgua na limpeza do produto pode causar problemas no isolamento causando
riscos de choque elétricos, e qualquer tipo de produto quimico, pode alterar a composicao
quimica dos polimeros plasticos. Havendo identificacdo de uso de produtos quimicos nao
autorizados neste manual, serd considerada extinta a garantia do produto;

REDE ELETRICA.

A SPIRIT ndo se responsabiliza pela estabilidade de rede elétrica no ambiente

de instalacdo. Fortes alteracdes de voltagem, frequéncia elétrica e amperagem, podem
causar mal funcionamento, falta de poténcia, ruidos ou até queima do produto. Caso
sejam identificadas falhas ou irregularidades relevantes de rede elétrica no ambiente de
instalacdo os danos ocasionados ndo estardo cobertos pela garantia de fabrica;

Sempre que comprovado mau uso do produto ou quaisquer de seus insumos, por agoes
indevidas, como as exemplificadas a seguir, mas nao limitando-se a essa lista, a garantia
serd extinta em relacdo a todos os itens direta ou indiretamente influenciados pela acéo
ndo regular de uso.

Exemplos de mau uso: Tentativa ou execucao de reparo, desmontagem ou alteragao do
produto por pessoa ndo credenciada; qualquer tipo de acdo contundente como panca-
das, quedas ou aplicacéo de forca contréria ao funcionamento do produto; montagem
com pecas invertidas; instalacdo em rede elétrica incompativel, irregular ou defeituosa;
qualquer uso do produto para acao divergente de suas funcoes basicas.

GARANTIA SOBRE ITENS NECESSARIOS.

A SPIRIT garante o pleno funcionamento de seus produtos nos prazos determinados, desde que
respeitadas todas as orientacoes do Manual, porém os reparos necessérios que possam ser realizados
através da troca de um ou mais itens, ndo implicardo a troca integral do aparelho.
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making people feel better.

SAC 0800 095 9208 | www.spirit.com.br
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